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Παγκοσμιοποίηση και χρηματοπιστωτική κρίση

Η Κοινοβουλευτική Συνέλευση Ευρωπαϊκής Ένωσης - Λατινικής Αμερικής,

– έχοντας υπόψη το έκτακτο ψήφισμά της τής 8ης Απριλίου 2009 σχετικά με τη 
χρηματοπιστωτική κρίση, το μήνυμά της στη 14η υπουργική συνεδρίαση Ευρωπαϊκής 
Ένωσης – Ομάδας του Ρίο της 8ης Απριλίου 2009 και το μήνυμά της στην 6η σύνοδο 
κορυφής Ευρωπαϊκής Ένωσης – Λατινικής Αμερικής και Καραϊβικής της 15ης Μαΐου 
2010,

– έχοντας υπόψη τα ψηφίσματά της τής 20ής Δεκεμβρίου 2007, σχετικά με τις προκλήσεις 
και τις ευκαιρίες που απορρέουν από την παγκοσμιοποίηση για τις οικονομικές και 
εμπορικές σχέσεις μεταξύ των χωρών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Λατινικής 
Αμερικής, της 1ης Μαΐου 2008 σχετικά με τις προκλήσεις και τις ευκαιρίες του Γύρου 
της Ντόχα, της 8ης Απριλίου 2009 σχετικά με το εμπόριο και την αλλαγή του κλίματος, 
της 15ης Μαΐου 2010 σχετικά με τη μεταρρύθμιση του Παγκόσμιου Οργανισμού 
Εμπορίου (ΠΟΕ), και της 19ης Μαΐου 2011 σχετικά με τις προοπτικές για τις εμπορικές 
σχέσεις μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Λατινικής Αμερικής,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Οικονομικών, Χρηματοπιστωτικών και 
Εμπορικών Θεμάτων,

–  έχοντας υπόψη το άρθρο 16 του Κανονισμού της, 

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Κοινοβουλευτική Συνέλευση Ευρωπαϊκής Ένωσης –
Λατινικής Αμερικής είναι το κοινοβουλευτικό θεσμικό όργανο της διπεριφερειακής 
στρατηγικής εταιρικής σχέσης Ευρωπαϊκής Ένωσης – Λατινικής Αμερικής και 
Καραϊβικής (ΕΕ-ΛΑΚ) και ότι η Συνέλευση συμβάλλει στην προσπάθεια, στην 
ανάπτυξη και στην προβολή της στρατηγικής εταιρικής σχέσης ως κοινοβουλευτικό 
θεσμικό όργανο διαβούλευσης, ελέγχου και παρακολούθησης, μέσω των 
αρμοδιοτήτων της να εγκρίνει ψηφίσματα που απευθύνονται στη σύνοδο κορυφής ΕΕ-
ΛΑΚ και στα θεσμικά όργανα, στους φορείς, στις ομάδες και στις υπουργικές 
συνδιασκέψεις που είναι επιφορτισμένες με την ανάπτυξη της εταιρικής σχέσης,

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η χρηματοπιστωτική και οικονομική κρίση έχει προκαλέσει 
έλλειψη ρευστότητας και προβλήματα φερεγγυότητας στις διεθνείς αγορές και την 
αποσταθεροποίηση του τραπεζικού τομέα η οποία επέφερε γρήγορα αρνητικές 
επιπτώσεις σε όλες τις οικονομίες του κόσμου, μεταξύ άλλων την πτώση της ζήτησης 
με τη συνακόλουθη επιβράδυνση της παραγωγής και της παγκόσμιας ανάπτυξης, 
σημαντική αύξηση της ανεργίας και ραγδαία διόγκωση της φτώχειας,

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ομάδα G-20 προσδιόρισε ως αίτια της κρίσης την ευπάθεια 
ορισμένων χρηματοπιστωτικών αγορών που επέτρεψαν την ανάληψη υπερβολικών 
κινδύνων, την αδυναμία των χρηματοπιστωτικών ρυθμιστικών και εποπτικών φορέων 
να εντοπίσουν τους κινδύνους και να ανταποκριθούν δεόντως σε αυτούς, τον 
ανεπαρκή συντονισμό και την έλλειψη συνοχής των μακροοικονομικών πολιτικών, 
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καθώς και τις ανεπαρκείς και μη βιώσιμες διαρθρωτικές μεταρρυθμίσεις σε 
παγκόσμια κλίμακα,

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι πρέπει να ενισχυθεί η συνεργασία σε παγκόσμιο επίπεδο για 
να αντιμετωπιστούν οι παγκόσμιες συνέπειες της κρίσης και να καθοριστεί μια νέα 
χρηματοπιστωτική αρχιτεκτονική, μεταρρυθμίζοντας το κανονιστικό πλαίσιο, το 
πλαίσιο της διεθνούς χρηματοπιστωτικής εποπτείας και τα διεθνή χρηματοπιστωτικά 
όργανα, δίνοντας περισσότερο λόγο και περισσότερα δικαιώματα ψήφου στις 
αναδυόμενες ή αναπτυσσόμενες χώρες που υποεκπροσωπούνται,

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι η κρίση δεν έχει τελειώσει ακόμα και ότι με την τρέχουσα 
κρίση του δημόσιου χρέους έχει ξεκινήσει μια νέα περίοδος αβεβαιότητας· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι είναι απαραίτητο να διασφαλιστεί η βιωσιμότητα των 
δημόσιων λογαριασμών και η αξιοπιστία των δημοσιονομικών πολιτικών των χωρών, 
να αποκατασταθεί η εμπιστοσύνη και να σταθεροποιηθούν οι παγκόσμιες 
χρηματοπιστωτικές αγορές, καθώς και να ενθαρρυνθεί μια ισορροπημένη και βιώσιμη 
παγκόσμια οικονομική ανάπτυξη,

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η σύσταση ενός Ευρωπαϊκού Νομισματικού Ταμείου και των 
ευρωομολόγων μπορεί να αποτελέσει το άλμα προς την οικονομική διακυβέρνηση 
που έχει ανάγκη η ΕΕ, καθώς αυτά μπορούν να συμβάλουν στη μακροοικονομική 
σταθερότητα και στη βιωσιμότητα των δημόσιων οικονομικών,

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ είναι ο δεύτερος πιο σημαντικός εμπορικός εταίρος της 
Λατινικής Αμερικής και ο κύριος εμπορικός εταίρος της Mercosur και της Χιλής· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ αποτελεί τη βασική πηγή άμεσων ξένων επενδύσεων 
(ΑΞΕ) στη Λατινική Αμερική,

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι άλλοι παγκόσμιοι παράγοντες συσφίγγουν τους οικονομικούς 
και εμπορικούς τους δεσμούς με τη Λατινική Αμερική και την Καραϊβική και 
ενισχύουν σημαντικά το ειδικό τους βάρος στην περιοχή· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι 
εμπορικές συμφωνίες αποτελούν ένα πολύ αποτελεσματικό εργαλείο για την 
εξισορρόπηση αυτής της τάσης και την αύξηση των συναλλαγών μεταξύ της ΕΕ και 
της Λατινικής Αμερικής και Καραϊβικής,

Θ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η G-20 συμφώνησε να μην προσφύγει σε προστατευτικά 
μέτρα για την αντιμετώπιση της κρίσης σε τοπικό επίπεδο, και ότι είναι αναγκαία η 
άμεση επανάληψη των διαπραγματεύσεων της Ντόχα, η ενδυνάμωση των εμπορικών 
συμφωνιών μεταξύ της ΕΕ και των επιμέρους περιφερειακών συνασπισμών της 
Λατινικής Αμερικής, καθώς και η ολοκλήρωση των συμφωνιών που είναι υπό 
διαπραγμάτευση· στο πλαίσιο αυτό επικροτεί επίσης τη μονογράφηση της συμφωνίας 
εταιρικής σχέσης μεταξύ της ΕΕ και της Κεντρικής Αμερικής και της πολυμερούς 
εμπορικής συμφωνίας μεταξύ της ΕΕ της Κολομβίας και του Περού ως δύο 
επιτυχημένα παραδείγματα οικονομικής και εμπορικής συνεργασίας που θα 
ενισχύσουν τους δεσμούς μεταξύ των συμβαλλόμενων μερών, θα δημιουργήσουν νέες 
ευκαιρίες ανάπτυξης και θα συμβάλουν στη δημιουργία θέσεων απασχόλησης,
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Ι. λαμβάνοντας υπόψη ότι η συμφωνία εταιρικής σχέσης μεταξύ της ΕΕ και της 
Mercosur θα αποτελεί, όταν υλοποιηθεί, μία από τις πιο φιλόδοξες διπεριφερειακές 
συμφωνίες του κόσμου και ότι πρέπει να είναι ισορροπημένη μεταξύ των δύο μερών,

ΙΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η κρίση δεν είναι μόνο χρηματοπιστωτική και οικονομική, 
αλλά έχει και κοινωνικές και πολιτικές προεκτάσεις, αφορά πτυχές όπως η 
δημοκρατία και το κράτος δικαίου, η μετανάστευση, το περιβάλλον, η επισιτιστική 
ασφάλεια και η καταπολέμηση της φτώχειας, μεταξύ άλλων παραγόντων που 
αποτελούν προϋπόθεση για την ανάπτυξη και την πρόοδο των λαών μας,

1. υπογραμμίζει την ανάγκη για διεθνή συνεννόηση και κοινή προσέγγιση όσον αφορά 
τη νομισματική πολιτική, τα βιώσιμα δημόσια οικονομικά και τα ευέλικτα νομίσματα 
με βάση τα θεμελιώδη οικονομικά μεγέθη, και ότι η παγκόσμια οικονομία θα πρέπει 
να χαρακτηρίζεται από το ελεύθερο και θεμιτό εμπόριο· 

2. παροτρύνει τις χώρες της ΕΕ-ΛΑΚ να καθιερώσουν συντονισμένους μηχανισμούς και 
πολιτικές που θα ενθαρρύνουν τη θέσπιση νομισματικών και δημοσιονομικών μέτρων 
ώστε να διασφαλιστεί η βιωσιμότητα των δημόσιων οικονομικών και να τεθούν οι 
βάσεις για μια σταθερή ανάκαμψη που θα βασίζεται στην ανάπτυξη, τη δημιουργία 
θέσεων απασχόλησης και την κοινωνική συνοχή· ζητεί τη θέσπιση μέτρων με στόχο 
τον εξορθολογισμό των δημόσιων δαπανών και τη βελτίωση της αποδοτικότητας, την 
εξάλειψη των περιττών δαπανών και την αναδιάταξή τους προς την υλοποίηση 
επενδύσεων που θα δημιουργήσουν ανάπτυξη και απασχόληση· προτείνει να δοθεί 
απόλυτη προτεραιότητα στην πραγματοποίηση επενδύσεων και σχεδίων συνεργασίας 
στους τομείς της έρευνας και ανάπτυξης, της τεχνολογικής καινοτομίας και της 
εκπαίδευσης·

3. ζητεί να καταβληθούν κοινές προσπάθειες για να διασφαλιστεί η πρόσβαση σε 
πίστωση με χαμηλό επιτόκιο των οικογενειών και των επιχειρήσεων, ιδίως των 
μικρομεσαίων επιχειρήσεων, στο πλαίσιο μιας στρατηγικής για την αποκατάσταση 
της εμπιστοσύνης στο τραπεζικό σύστημα·

4. ζητεί την ανάπτυξη ενός μακροπροληπτικού διαλόγου, την πιο ομοιόμορφη εφαρμογή 
της δέσμης μέτρων «Βασιλεία III», την αναθεώρηση των πλαισίων των 
μακροπροληπτικών πολιτικών, μια πιο εμπεριστατωμένη εξέταση της προοπτικής των 
αναδυόμενων οικονομιών της αγοράς στο πλαίσιο των αλλαγών που θα επέλθουν στη 
ρύθμιση του χρηματοπιστωτικού τομέα, την ενίσχυση της ρύθμισης και της εποπτείας 
των μη τραπεζικών χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων («σκιώδες τραπεζικό σύστημα») 
και των αγορών παραγώγων προϊόντων, την ενίσχυση των παγκόσμιων δικτύων 
χρηματοπιστωτικής ασφάλειας και την οικοδόμηση ενός πιο σταθερού και ανθεκτικού 
διεθνούς νομισματικού συστήματος·

5. προτείνει την υπαγωγή όλων των χρηματοπιστωτικών αγορών, προϊόντων και 
παραγόντων σε ρύθμιση και εποπτεία, χωρίς εξαιρέσεις και ανεξάρτητα από τη χώρα 
προέλευσης, και για τον λόγο αυτόν καθίσταται απαραίτητη η δημιουργία και έγκριση 
από όλες τις χώρες ενός καταλόγου κυρώσεων σε βάρος των φορολογικών 
παραδείσων («off-shores») και την άμεση ρύθμιση όλων των αμοιβαίων κεφαλαίων 
υψηλού κινδύνου («hedge funds»), των κερδοσκοπικών κεφαλαίων και των 
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οργανισμών αξιολόγησης· ζητεί από τις χώρες ΛΑΚ-ΕΕ να κλείσουν άμεσα όλους 
τους φορολογικούς παραδείσους που βρίσκονται στις επικράτειές τους και να 
ασκήσουν πίεση σε διεθνές επίπεδο για να κλείσουν και οι υπόλοιποι, και να 
τιμωρούνται οι επιχειρήσεις και οι ιδιώτες που καταφεύγουν στις υπηρεσίες τους 
παράνομα·

6. τάσσεται υπέρ της σύστασης ενός Ευρωπαϊκού Νομισματικού Ταμείου και 
ευρωομολόγων και ευρωπαϊκών ομολόγων για ειδικά έργα, και υποστηρίζει ότι η 
πρόσβαση στους πόρους που προέρχονται από την έκδοσή τους πρέπει να εξαρτάται 
από την αυστηρή εκπλήρωση των υποχρεώσεων που αναλαμβάνονται στο πλαίσιο της 
οικονομικής διακυβέρνησης·

7. ζητεί από τις χώρες της ΕΕ-ΛΑΚ να αποφύγουν τη θέσπιση προστατευτικών μέτρων 
και να ενθαρρύνουν ένα ανοιχτό και θεμιτό πολυμερές εμπορικό σύστημα· ζητεί να 
συνεργαστούν για την ολοκλήρωση των διαπραγματεύσεων του Γύρου της Ντόχα, 
προκειμένου να προκύψει μια σφαιρική και ισορροπημένη συμφωνία που θα 
επιτρέψει την ενδυνάμωση του διεθνούς εμπορίου με πλεονεκτήματα για όλα τα μέρη· 
ζητεί και από τα δύο μέρη να δοθεί μια νέα ώθηση ούτως ώστε οι διαπραγματεύσεις 
της συμφωνίας σύνδεσης ΕΕ-Mercosur να ολοκληρωθούν το ταχύτερο δυνατό·

8. ζητεί από τις κυβερνήσεις που συμμετέχουν στη διπεριφερειακή στρατηγική εταιρική 
σχέση ΕΕ-ΛΑΚ την προστασία των ατόμων κατά τη διάρκεια της κρίσης μέσω 
ειδικών μέτρων για την προώθηση της απασχόλησης και τη στήριξη των δημόσιων 
υπηρεσιών ώστε να διασφαλιστεί η κατοχύρωση μιας σειράς βασικών κοινωνικών 
δικαιωμάτων καθολικής κάλυψης, της ισότιμης πρόσβασης σε δωρεάν υγεία και 
εκπαίδευση, καθώς και μέσω ειδικών μέτρων προστασίας για ευπαθείς ομάδες, 
διασφαλίζοντας την ισότητα των ευκαιριών η οποία θα επιτρέψει την προαγωγή της 
συνολικής ανάπτυξης των κοινωνιών μας·

9. καλεί τις χώρες ΕΕ-ΛΑΚ να συνεργαστούν για τη δημιουργία οριζόντιων μηχανισμών 
συνεργασίας ικανών να προωθήσουν και να διευκολύνουν την ειδικευμένη τεχνική 
συνδρομή και τις επενδύσεις μέσω της χρήσης αντικυκλικών σταθεροποιητικών 
μέτρων, για την ενίσχυση των γεωργικών πολιτικών και την ανάπτυξη φυσικών 
υποδομών προκειμένου να περιοριστεί η επίπτωση της χρηματοπιστωτικής κρίσης επί 
των ενδεέστερων κοινοτήτων·

10. τονίζει ότι οι επενδύσεις, η συνεργασία και η βοήθεια πρέπει να εστιαστούν στον 
σχεδιασμό, την υλοποίηση, την παρακολούθηση και την αξιολόγηση των πολιτικών, 
προγραμμάτων, σχεδίων και έργων που αποσκοπούν στην οικονομική και κοινωνική 
συνοχή και ένταξη, προσφέροντας έτσι ευκαιρίες στους πλέον ευάλωτους τομείς, 
όπως οι αγρότες και οι κοινότητες αυτοχθόνων, και βελτιώνοντας την κατάστασή τους 
που αποτελεί αίτιο μαζικής μετανάστευσης προς τις μεγάλες πόλεις·

11. παροτρύνει τις χώρες ΕΕ-ΛΑΚ να προσδιορίσουν διαρθρωτικές μεταρρυθμίσεις των 
χρηματοπιστωτικών και φορολογικών συστημάτων και των δημοσίων δαπανών, ώστε 
να διασφαλίσουν τη μεσοπρόθεσμη βιωσιμότητα των δημοσιονομικών πολιτικών και 
να επιδιώξουν τη μακροπρόθεσμη εξυγίανση των δημοσιονομικών πολιτικών, με νέα 
χρηματοδοτικά σενάρια για να καταστεί το χρέος βιώσιμο, να δοθεί προτεραιότητα 
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στην ανάπτυξη και τις επενδύσεις και να θεσπιστούν ταχέως υγιή, ρυθμιζόμενα και 
ελεγχόμενα από το κράτος αντικυκλικά μέτρα·

* * * * *

12. αναθέτει στους συμπροέδρους της να διαβιβάσουν το παρόν ψήφισμα στην προεδρία 
της συνόδου κορυφής ΕΕ-ΛΑΚ, στο Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης και στην 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή, στα κοινοβούλια των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και όλων των χωρών της Λατινικής Αμερικής και της Καραϊβικής, στο Κοινοβούλιο 
της Λατινικής Αμερικής, στο Κοινοβούλιο της Κεντρικής Αμερικής, στο Κοινοβούλιο 
των Άνδεων, στο Κοινοβούλιο της Mercosur, στη Γραμματεία της Κοινότητας των 
Άνδεων, στην Επιτροπή των Μόνιμων Αντιπροσώπων της Mercosur, στη Μόνιμη 
Γραμματεία του Λατινοαμερικανικού Οικονομικού Συστήματος και στους Γενικούς 
Γραμματείς του Οργανισμού Αμερικανικών Κρατών και της UNASUR.


